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Carta de fecha 13 de julio de 2001 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de la
República Democrática del Congo ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno tengo el honor de informarle que en la
reunión semanal celebrada el pasado fin de semana por el Comité Ejecutivo de la
Coalición Congoleña para la Democracia (CCD-Goma), su portavoz, que reacciona-
ba contra los centenares de pequeños comerciantes que se han venido manifestando
día y noche desde el 4 de julio de 2001 delante de su sede en Goma, calificó ultra-
jantemente de “Estado” a las estructuras de ese denominado movimiento rebelde.

Dicho calificativo es extremadamente grave pues denota una voluntad, ahora
manifestada abiertamente, de Rwanda y CCD–Goma de crear un Estado secesionista
en las provincias orientales de la República Democrática del Congo contra la vo-
luntad del pueblo congoleño que consumó su reconciliación nacional el 30 de junio
de 1960.

Este programa oculto de Rwanda y de la CCD-Goma se ha concebido en viola-
ción de los principios fundamentales de la Carta de la Organización de la Unidad
Africana (OUA), que consagran la inviolabilidad de las fronteras surgidas de la des-
colonización, y violando asimismo los objetivos y principios de la Carta de las Na-
ciones Unidas, así como las disposiciones aplicables de todas las resoluciones del
Consejo de Seguridad que, sin excepción, han reafirmado la soberanía, la integridad
territorial y la independencia política de la República Democrática del Congo y de
todos los Estados de la región.

Mi Gobierno recuerda que el 31 de agosto de 1998 dirigió al Consejo de Segu-
ridad un memorando sobre la agresión armada de la coalición de Rwanda y Uganda
contra la República Democrática del Congo en que advirtió a toda la comunidad in-
ternacional acerca de las intenciones hegemónicas e irredentistas que Rwanda abriga
respecto de la República Democrática del Congo, pues las autoridades rwandesas
ven la posible anexión del este de la República Democrática del Congo como posi-
ble medio para permitir a Rwanda deshacerse de una parte de su población.

Esta veleidad expansionista va acompañada asimismo del objetivo de des-
membrar África con vistas a la constitución de microestados, en particular con la fi-
nalidad de controlar las fuentes importantes de materias primas.

Mi Gobierno pide al Consejo de Seguridad que dirija urgentemente un mensaje
tajante, claro y sin ambages a Rwanda y a la CCD-Goma para que se abstengan de
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todo acto susceptible de consagrar la secesión y la partición de la República Demo-
crática del Congo.

Por último, en lo que atañe a las reivindicaciones formuladas contra la CCD-
Goma por el centenar de pequeños comerciantes, en su mayoría originarios de la
provincia de Kasai-Oriental, mi Gobierno pide al Consejo de Seguridad que invite a
Rwanda y a la CCD-Goma a comportarse con más dignidad, a asumir una actitud
más decente hacia la población congoleña y a restituir sin condiciones todos los bie-
nes que han sido confiscados en el aeropuerto de Goma.

Le agradecería que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente carta
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Atoki Ileka
Embajador


